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1. Nazwa kierunku filologia angielska
2. Cykl rozpoczęcia 2017/2018 (semestr zimowy)
3. Poziom kształcenia studia drugiego stopnia
4. Profil kształcenia ogólnoakademicki
5. Forma prowadzenia studiów niestacjonarna

Moduł kształcenia: Metodologia badań językoznawczych: moduł  1, Metodologia badań językoznawczych i translatorycznych
Kod modułu: 02-FA-JB-N2-MBJ1-1

1. Liczba punktów ECTS: 4

2. Zakładane efekty kształcenia modułu

kod opis
efekty 

kształcenia 
kierunku

stopień 
realizacji 

(skala 1-5)
JB-N2-MBJ1-1​
_K1

Student wykazuje dużą wrażliwość na język, jest otwarty na naukę i odkrywanie nowych informacji na temat tego języka FA2​_K01 2

JB-N2-MBJ1-1​
_K2

Student używa podstawowych pojęć związanych z językami specjalistycznymi i stosuje je podczas analizy języka 
specjalistycznego.

FA2​_K02 2

JB-N2-MBJ1-1​
_U1

Student używa podstawowych pojęć związanych z językami specjalistycznymi i stosuje je podczas analizy języka 
specjalistycznego.

FA2​_U07 5

JB-N2-MBJ1-1​
_U2

Student rozumie specyfikę i wyróżnienie specjalistycznych badań językowych (w odniesieniu do badań językowych ogólnych). FA2​_U01
FA2​_U02

4
4

JB-N2-MBJ1-1​
_U3

Student może przedstawić różnice między tekstem ogólnym / językiem a tekstem specjalistycznym / językiem i powiązać tę 
wiedzę z problemami translacji.

FA2​_U04
FA2​_U05

4
4

JB-N2-MBJ1-1​
_W1

Student rozszerza swoją podstawową terminologię związaną z językami specjalistycznymi. FA2​_W02
FA2​_W03

5
5

JB-N2-MBJ1-1​
_W2

Student poszerza swoją wiedzę w zakresie badań specjalistycznych języków. FA2​_W05
FA2​_W06

4
4

JB-N2-MBJ1-1​
_W3

Student uzyskuje wiedzę na temat specyfiki języków specjalistycznych w zakresie leksykologii, gramatyki i gramatyki (ze 
szczególnym uwzględnieniem tekstów ekonomii i biznesu).

FA2​_W08 4
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3. Opis modułu
Opis Kurs zaznajamia studentów z podstawową metodologią badań językoznawczych lub translatorycznych. Zdobyta wiedza umożliwi studentom 

rozwiązywanie różnorodnych problemów, z którymi, z jednej strony, mogą zetknąć się w trakcie projektowania rozdziału badawczego swojej pracy 
magisterskiej, a z drugiej, mogą spotkać się w pracy zawodowej filologa.

Wymagania wstępne  

4. Sposoby weryfikacji efektów kształcenia modułu
kod nazwa (typ) opis efekty kształcenia modułu

JB-N2-MBJ1-1​
_w​_1

test zaliczeniowy Student nabywa podstawowych terminologii i cech charakterystycznych języków 
specjalistycznych
(Ze szczególnym uwzględnieniem handlu i biznesu oraz tekstów).

JB-N2-MBJ1-1_K1, JB-N2-
MBJ1-1_K2, JB-N2-
MBJ1-1_U1, JB-N2-
MBJ1-1_U2, JB-N2-
MBJ1-1_U3, JB-N2-
MBJ1-1_W1, JB-N2-
MBJ1-1_W2, JB-N2-
MBJ1-1_W3

5. Rodzaje prowadzonych zajęć

kod
rodzaj prowadzonych zajęć praca własna studenta

sposoby weryfikacji 
efektów kształcenianazwa opis (z uwzględnieniem metod 

dydaktycznych)
liczba 

godzin opis liczba 
godzin

JB-N2-MBJ1-1​
_fns​_1

ćwiczenia Wykład i dyskusja, prowadzenie
analiz tłumaczeń i rozwiązywanie problemów

18 Samokształcenie. Analizowanie 
sugerowanego materiału do czytania.

36 JB-N2-MBJ1-1_w_1

JB-N2-MBJ1-1​
_fns​_2

wykład wykład i dyskusja. Zadawanie pytań 10 Samokształcenie. Analizowanie 
sugerowanego materiału do czytania.

20 JB-N2-MBJ1-1_w_1


